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ABSTRACT

The article is devoted to present the results of ethnomusicological research on parallels in folk song
melodies of the Prussian ethnic minorities: Lietuvininkai, Masurians, Kashubians. In the history of ethnic
groups of the south part of the West Prussia and East Prussia speaking dialects of the Polish language —
kashubs and mosurs — you may distinguish quite a lot of parallels with the history of the lietuvininkai
(residents of Lithuania Minor). A more detailed analysis of the melodies of investigated ethnic groups
permits to state that the melodies of the lietuvininkai evidently differ from Polish melodies by the charac-
ter of intonation, rhythm and performance. Nevertheless, they have intonation complexes, rhythmic ele-
ments that are alien to the melodic lines of the lietuvininkai folk songs and could be absorbed from the
Polish ethnic music.

KEY WORDS: ‘Lietuvininkai’, Masurians, Kashubians, folk songs, melodic lines, West Prussia, East
Prussia, Lithuania Minor, Lithuanian ethnic music, Polish ethnic music.

ANOTACIJA

Straipsnyje pateikiami lyginamyjuy etnomuzikologiniy tyrimy rezultatai apie istoriniy Ryty ir Vakary Pra-
sijos zemiy tauty — lietuvininky, moziiry ir kaSuby — liaudies dainy melodikos bruozus. Lenkijoje gyve-
nanciy Prisy palikuoniy moziiry ir kasuby $nektos tarminés ypatybés yra panasios i Mazosios Lietuvos
etniniy gyventoju lietuvininky kalbos bruozus. Lyginant juy liaudies dainy melodikos bruozus yra paste-
bimi neabejotini ju melodiniy intonacijy, metroritmo ir atlikimo budo skirtumai. Kita vertus, kai kurie
minéty lenkisky ir lietuvisky liaudies dainy melodikos elementai yra panasus ir gali biti laikomi lenkisko-
jo liaudies muzikinio mastymo prado apraiskomis.

PAGRINDINIAI ZODZIAI: lietuvininkai, moziirai, kagubai, liaudies dainos, melodika, Vakary Priisija,
Ryty Priisija, Mazoji Lietuva, lietuviy etniné muzika, lenky etniné muzika.

Dr. Lina Petrosiené, Klaipeda University

Faculty of Humanities, Department of Baltic Studies and Ethnology
Herkaus Manto str. 84, LT-92294 Klaipéda, Lithuania

E-mail: laurina@takas.lt

BBeagenne

UccnenoBarenn MenoJuuecKoro CTUIIS HAPOJHBIX MECEH JIETYBUHUHKAM, KIACCUKU JTUTOBCKON
stHOMY3bIKONOrHH — S1. Utopnénure (Ciurlionyté), 0. Xunssuutoc (Zilevitius) — yTBepxaan,
9TO OH SIBHO OTJIMYAETCS OT Meomuku ciapsH u repmano (Ciurlionyté 1969:311-312; Zilevi¢ius
1958:259-261). Bcé, uro HE CBONCTBEHHO «IIOAJIMHHBIM IEeCHAM JUTOBLEB [Ipyccum», cunrtaercs
«IECTPYKTUBHBIMH DJIEMEHTAMW», BO3HUKIIMMH H3-32 OOILICHHS C JKUTEISIMH HE JMTOBCKOTO
MIPOUCXOXKICHNUS, BIMSHUS TOPOJICKOM KyJIBTYpPbl, HSKOMIIETEHTHOCTH COOMpaTesell My3bIKaIbHOTO
($oNbKIOpa MM CO3HATENBHOTO CTPEMIICHUS «YCOBEPIIEHCTBOBATEHY) MENOIUH, MPUOIM3UTH HX
KaHOHAM KJIaCCHYECKOW MY3BIKH. MeNnoanu, 3aMMCTBOBaHHBIE OT T€PMaHOB WIIM JPYTUX HAPOIOB,
S1. UropnénuTe Ha3bIBaeT repMaHU3MaMHM, «KOTOPbIE TOYHO TaK K€ 3aCOPWJIM M JIMTOBCKUH SI3BIK»
(Ciurlionyte 1969:21, 314-317). 3aMeuaHus o CTHIHCTHYECKOM pa3sHOOGpa3uu Menoamii Manoit
JluTBBI TIpaBWIIBHBIC, HO HE TIpUEMJIeMas TOYKa 3pEHHs Ha 3TO. B My3bikaibHOM (oibkiIope
STHUYECKUX PETHOHOB JII000TO Hapona (rocyaapcTBa) ecTh, IO KpaifHeil mepe, ABa, MHOT/A U
3HAYUTENILHO OOJIbIIE HACTOCHUH, BRIPAKAIOLINX HCTOPUYECKOE MPOIILIOE TEX PETHOHOB.

BALTIJOS REGIONO ISTORIJA IR KULTURA: LIETUVA IR LENKIJA. Kariné istorija, archeologija, etnologija.
Acta Historica Universitatis Klaipedensis XV, 2007, 241-252.
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B uctopun sTHUUeCcKUX rpynn 3anagHod U 1kHOU yactu Boctounoit [Ipyccuu, ropopsiuux mno
JUalieKTaM TOJIBCKOTO A3bIKA, — KallyOOB M Ma3ypoB — U UCTOPHH JIETyBUHHHKaM (kutesneit Manoit
JIUTBBI) MOXHO YCMOTpPeTh HEKOTOpble mapamiend. OOmuMu ObUTH 3a00Ta O COXpaHCHUH
STHHYECKOTO WUACHTUTETA, KyJIbTypHbIC, SKOHOMUYECKHE, CONUANBHEIEC, TOJTUTHYECKUE MTPOOIIEMEI,
ocobeHHO BbIsBUBIIMECS B 1795 1. mocne Tperbero pasnenenus PecmyOnmmku JIByx Hapomos.
Kamy6sr n Ma3ypel — HallMOHAJbHBIE MEHBIIMHCTBA HEMEIKOTO TOCYJapCTBA, KaK W JIETyBH-
HUHKal, CTalKWBaJNCh C TepMaHU3alMed W e€ TMOCIEACTBHSIMH B OOJACTSIX IPOCBEIICHHUS,
pemuruu’ u mp. (Pocyté 2002:35-45; Sobieski 1973:333-336; Belzyt 1996:35-71; Hubatsch 1966).
B nepBo#t nonoBuHe XX B. MPOUCXOAMUBIINE MOJTUTHYECKUE TIEPEMEHBI, pa3jeieHue EBpomnbl 3Tn
TeppuTOpHH (MM YacTh WX), TJI€ M3JaBHA KWW JIETYBHHWHKAH, Ma3ypbl, KalryObl, BO3BPATHIN
JIutoBckomy wim Ilonbckomy rocynapcrBy. Hapony Tex Kpa€B NpUIUIOCH NEPEKUTH CIIOKHBIN
Mepuos TNPUHYOUTEIHHOW JUTYaHW3alMH WM TOJIOHW3AIMH, WMEBIIMA HEOJHO3HAYHBIE
MOCTIEICTBUSI.

B My3bIKkanbHON MJIOCKOCTH B3aUMOJIEHCTBHUE JINTOBCKON U I€pMaHCKON KYJIbTYp HUCCIEI0BAHO
oTHOcuTensHO obOctosTenpHO (KSaniené 2003), a cpaBHUTETHHBIX HCCIEIOBAHUN MY3BIKATHHOTO
(honpkIIOpa JIETYBUHUHKAW W TOJIAKOB MOKa HET. O0beKT MCCae0BaHUS ITOH CTaThU: MEJOIUH
HapOJHBIX II€CeH JIeTYBUHMHKal, KamryOoB M Ma3ypoB. [l CpaBHEHHS MEpPECMOTPEHO
cootBeTcTBeHHO 717, 43 m 128 mpumepoB (cM. 1 tadmuiy). K coxanenuro, 9uciio MeIOIui ucce-
IyeMbIX AITHHYECKHX TPYII HepaBHOMepHoe. [lpuyumHAa 3TOrO0 — OrpaHWYeHHAst JOCTYITHOCTb
MOJBCKUX MaTepUaliOB, B OCOOEHHOCTH MeNojuii Kamry0oB. Ho cOOpHHMKH MONBCKHX TECEH, Ha
OCHOBaHMH KOTOPBIX MPOBOAMIIOCH HCCIEOBAHHE, IMOATOTOBICHH BEAYIINMHU (DONBKIOPUCTAMH
Hompmm: T. Kumakom (Kiszezak) u JI. benssckum (Bieliawski), u ecTh BromHe pempeseH-
TaTUBHBIMHU.

Henap uccaeqoBanus: yCTAaHOBUTH CXOACTBO M OTIIMYUE MEJOINI HAPOIHBIX TIECEH N3Y9daeMbIX
STHHYECKUX TPYMM, B MEJOJMIX JIETYBUHUHKAN HICHTU(DUIMPOBATH MY3BIKAJIbHBIE 3JIEMEHTHI,
MPEANOIOKUTEIBHO MEPEHATHIE U3 TIOIBCKUX MECEH.

MeToabl UcceA0BaAHMS: CPABHUTEIbHBIN, TUIIOJOTMYECKUNA, CTATUCTUYECKUMA.

AHaIN3 MeJOAUKH

Ilecennoil Tpaguuuu JETyBUHUHKA CBOWCTBEHHO OJIHOTOJIOCHE, XOTSA HEMallyl0 4acTh MECeH
MOXKHO TEeTh MHOrorojocHo. llecHn kamry0oB m Ma3ypoB, CyIs IO HAIWYHBIM MaTepHajam,
UCKJIIOUUTENHHO MOHOMHBIE. BooOI1Ie roBOps, KOPEHHOM CIIOM 3THUYECKHUX TIECEH BCEX PErMOHOB
[Tompmn, mo cioBaMm »THOMY3BIKOJIOTOB 1. m M. Cobeckux (Sobiescy), €CTh OTHOTOJIOCHIH,
HECMOTPA Ha TO, UTO PACIPOCTpaHEHHAsl TpaAULIMs KOJJIEKTUBHOrO nenus. [Ipeanonaraercs, 4yto
9TO OMpeNeNnia MPUPOJa MEJOAUKH: BOJIHOOOpa3Hasl, MOJBHKHAS MEJIOMUYECKas JIMHUS, IUPO-
KW NWaIa3oH, Kammpu3Has PUTMHKA, OBICTPHIA WM OYeHL OBICTPBIA TEMII. DTH CBOWCTBA HE
COCTABWJIA BO3MOXHOCTU MOJMEBATH BeyllleMy ronocy. VckitoueHue — ropHble PETHOHBI Ha K0Te
Honpmm — [Monrane (Podhale), Ionrarper (Podtatrze), Iluenumnsr (Pieniny), rae nuadonwus
(ompenen€HHBI BUA MHOTOTOJIOCHS) CUHTAETCS HE CIIOPaJMYecKiM, a KOPEHHBIM, HE NpPHUBHE-
céuapM sBneHneM (Sobiescy J., M. 1973:344-345). CnenoBaTenbHO, 9TO OJHOW M3 OOIIHX YepT
MEJIOJIUI HapOIHBIX TIECEH JIETYBUHHHKAHN, KallyOOB M Ma3ypoB MOKHO CUMTATh MPE0OIaiatonIyio
MOHOJIMIO U TPAAMLIMIO YHUCOHHOIO IEHMUS.

! BobuHHCTBO Kairy0oB KaToJMKH, Ma3ypbl Boctounoii [Ipyccun — npoTecTaHThI.
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bonbmas gacte MGJ'IO,Z[I/Iﬁ MECCH Ma3ypoB U KaIHy60B, KaKk " J'IeTyBHHHHKaf;I, C€CTh Ma>XOpPHOI'0

nmaga (cMm. 1 Tabm.).

1 Tabmuia. Ynceao Mesioauii 1 MPONOPIMY JIAT0B MeCeH JIeTYBUHUHKA, Ma3ypoB H Kanry0oB

Yucno Masxop (%) Musop (%) [lepemennblit
MEJIOINHI nan (%)
JleryBuHMHKAN 717 71 12 17
Masypsl 128 49 34 17
KanryOst 43 80 15 5

PaccuuranHble TpomopHMM Jag0B M BbIBEACHHBIE IPOLECHTHl — (OpPMaIbHBIA HpPU3HAK B
CpPaBHEHUU MEJNOAUKU. [leTanbHBId aHanU3 MENOOUH HCCIEeIyeMBIX dTHHUYECKUX TPYII IMOKa3al,
4TO HYKHO pasaessits MHeHue f. Hropnéuute u 10. XKunmssuuroca: Menonuu KanryooB U Ma3ypoB
[0 MHTOHALMOHHBIM, PUTMHYECKMM INPH3HAKAM, XapaKTepy HCIIOJIHEHHS SIBHO OTIMYAIOTCA OT
Menoaunii Maoit JIuteel. OHAKO, B HEKOTOPBIX MEIOIUSAX JICTyBUHHHKAK, 0COOEHHO (hUKCUPO-
BAaHHBIX Ha IOKHOW W FOTO-BOCTOYHOW wacTu Mauoit Jluteer (Pilupénai, Enskiemis, Pilkalnis,
Sirvinta, Valtarkiemis, Bildvie¢iai), oGHapyXHBarOTCA ONpeNENEHHBIE MHTOHALMOHHbIE, PUTMH-
YEeCKHE DIIEMEHTBI, KOTOpble MOTYT OBITh IEPEHSATHIE W3 MOJBCKOW WIIM HEMELKOH 3THHYECKON
My3blku. Kcraty, OOJBIIMHCTBO TAakMX MeENOAMI 3amucan IMpeUeHTop (yYuTeldb M OpPraHHUCT)
[Munynenait . byaptroc (Budrius). O vHux S1. Yropnéaute nucana:

Ilecun, 3ammcannbie bByaprocom, Bieu€T cBOEH alOBOH KPAcOYHOCTHIO W CBOEOOPAa3HBIM
MHTOHAIIMOHHBIM CTPOeM. B HEKOTOPBIX MEJIOMAX MOXKHO 3aMETHUTh B HACTOSAIIEE BPEMs PEAKO
BCTPEYAEMBIX SIBJICHUI CII0KHOM JIaZl0BOM IIEPEMEHHOCTH.

»~Budriaus uzrasytos dainos patraukia démesj derminiu spalvingumu ir savita intonacine sandara.
Kai kuriose melodijose galime pastebéti miisy dienomis retai pasitaikanciy tolimo derminio kin-
tamumo reiskiniy“ (Ciurlionyté 1969:20).

3Ty XapakTepUCTHUKY MOXKHO OBLIO OBl OCTOPOKHO COOTHECTH C B3aWMOJCHCTBHEM MEJIOTUKU
FOTO-BOCTOYHOH YaCTH JIETYBUHUHKAH W Ma3ypoB.

[lecan Ma3ypoB B OTHOILIEHHUH JaJ0B pa3HOoOOpa3Hee, YeM MECHH JIeTYBUHUHKAW, 3HAUNTETBHO
0ombIIIe METOINI MUHOPHOTO Kosoputa. Cilydan JIaJoBOM IIEPEMEHHOCTH 0COOBIE, HEPEIKO OUYEHb
CJIOKHBIE, OOYCJIOBIICHHBIE aibTepalrell pa3HbIX CTyNeHeW lafa. DTO SBJICHHE MOXKET OBITh
CBSI3aHO C 3aKOHOMEPHOCTBIO AITHOMHTOHHPOBaHUS. TeMIT Ma3ypcKHUX MEeCeH T0CTAaTOYHO OBICTPBIH,
JIMana3oH — MHUPOKUIA.

Heobxoamumo moguepkHyTh, 4TO OOIbINast YacTh Ma3ypoOB, KaK W JICTyBUHHHKAH, IIPOTECTAHTEHI.
Tpaauuust TOMaIIHETo0 CBALICHHOACHCTBUS (JUT. surinkimai, mon. gromadkarstwo) nu B Maszypuu
(Belzyt 1996:43; Hubatsch 1966:21), u Ha Mano#i JlutBe Obina XHBO MOJAEPKUMA U HMeIa
CTpOTHE YCTaHOBKM Ha OTACNbHBIC SIBIICHUS MHPCKOW JXKM3HU. Bcé-Taku, Maszypbl COXpaHWIH
MHOXECTBO CTApHHHBIX KaJECHAApPHBIX W TPYAOBBIX OODPSAIOB, @ HMX CYLIECTBEHHBIE MOMEHTHI
OJTM3KK WJIM TIOYTH TOXKAECTBEHHBIE JTUTOBCKHM, OCOOCHHO J3YKCKUM KaleHAapHbIM oOpszam. B
cepequae XX B. emé ObUT 3a)MKCUPOBAH Ha KallEHAAPHBIX MpPa3IHUKAX 3BYYaBIIUN OOPSIOBBIH
MY3BIKUIBHBIN (DOJBKIIOp: CTApUHHBIE TAHIIBI, IECHH, METhle B IepHoAax PoxaecTBeHCKOro mocra,
PoxnecrBa, Kpewmenusi, Macnenunsl, [lacxu, Ha npasanuke Mana Kynainbl, kaTBEHHbBIE MECHHU.
[Tecen stux xaupor Ha Maoii JIutse BooOI1e He 3ah)UKCHPOBAHO.
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KanennapHele necHH, TaHIBI Ma3ypoB MOYTH BCET/la HMEIOT OIPENeNeHHY0 (PyHKIIMOHAIBHYIO
NPUHAIUICKHOCTD U MpeHa3HAYCeHUE, IIEHHE COMPOBOXKAAET UTrPa CKPHUIKH, a KaJleHIapHbBIC TaHIIbI
MOJIMIEBAIOTCSL  CJIOBECHBIM TEKCTOM. Bc€ 3TO CBHOETENBCTBYET O CHHKpPETH3ME TMEeHHS,
WHCTPYMEHTAIBHON MY3BIKH U XOpeorpaduu, CBOHCTBEHHOMY apXandeckoMy (DOJIBKIIOpY.

Jna Menoauii neTyBUHUHKAN TPUCYIIAs J1aqoBas epeMEeHHOCTh, Pa3HOOOpa3ie METPOPUTMUKH
B NECHIX Kalry0oB, CyZs 1O MMEIONIMMICS MaTepuaiaM, HE TaK SPKO BBIPAXKEHBI (IIOJIOKEHIE
MOJKET OBITh KOPPEKTUPOBAHO IMOCIIE O3HAKOMIICHHUS C OOJIBIITNM KOJIHYECTBOM KallyOCKUX TECEH).

Ilo MHeHHIO HccnenoBaTesei, Ha CTHJIMCTHKY KallyOCKHX IEeCeH HeMalloe BIUSHHE HMENn
CTapWHHBIE OJBXOBBIE TPYOBI PHIOAKOB W MMACTyXOB, Ha3biBaeMble bazuna (Piosenki z Pomorza...
1955:5; Dahlig 2000:14). MmMu wucropraeMblii Ma)KOPHBIA TPHUXOPHA, TPUMUTHBIE WHTOHAIIUH,
UHTEpBaJbl KBapT, KBUHT, OKTaB, UIMPOKHUH JHMANa30H €CThb OCHOBOW OOJIBIIMHCTBA KalTyOCKHX
MIECeH, OJHUM W3 OTIIMYUTENHHBIX TPU3HAKOB ITHUYECKOW MY3BIKHM 3TOr0 pernoHa. Hampumep,
nacTymwmii reiinan (curHain, noi. hejnaf) (Vaitkeviciate 1994:151) ,,Stonce juz wstato® (1 mpum.,
PP, s. 16) urpaetcs 1yXOBBIMH HHCTPYMEHTAMH NIEpe]] BOCXOJOM U 3aKaTOM COJTHIIA.

Ilechn Manoil JIUTBBI TOXE BBIACIAIOTCS IIMPOKHM JAMAMNA30HOM, HO JBUKEHUE MEIOIUN
3HAYUTENFHO TIOCNEOBaTeNbHEe, TPE3BYUUS TOHHUKH, IOMHHAHTBI U HX OOOpPOTHI JOCTATOYHO
pPEIKH, XOTsl CIUHUYHBIC CITydal BcTpedatorcs. sl cpaBHEHUsI MPEICTABISIOTCS IPUMEPHI TTECeH
kamryooB ,,Stonce juz wstalo” (PP, s. 16), ,.Z tamtej stroncy jeziora™“ (PP, s. 20) m mecHm
neTyBUHUHKAMH ,,Ei, auga auga®“ (BDB 66 a).

1 npum. Stonce juz wstato. PP, s. 16.
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2 mpuM. Z tamtej strony jeziora. PP, s. 20.
¢ Szeroko, Spiewnie (43")
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3 mpum. Ei, auga auga. BDB 66 a, Pilupénai.
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Ha manepy ¢onbkinopHoro nenus kaury0os, o ciosam JI. bensiBckoro, Ha MpOTsDKEHUH BEKOB
BJIMSUT MECTHBIH JTaHAMA)T W OKpy’Karomas HMpUpOJa: COCHOBBIE Jieca, 03€pa W Mope, KOTOpoe
BOCTIMTANa TBEPABIA M CYpOBBIA Xapaktep skutenedd npumopbst (Piosenki z Pomorza... 1955:4).
[ecnu 3TOrO0 Kpas MeAJICHHEE U MIKMpPE, HE TaKHE KHUBBIE U «OONTIMBHIC» KaK COCee Ma3ypoB WiIH
Ipyrux MoyskoB. [1000HO MOKHO TOBOPHUTH M O MEJIOAHAX JIeTYyBHHUHKaNH. O0 NX MEIJICHHOCTH,

QJICTUYHOCTHU MUCAJIM MHOTHEC aBTOPBI XIX B., CJIbIIIABIINEC HATYPAJIBbHOC 3BYUdHHUC TCX MCCCH.

Menoauu HapOAHBIX TECEH KamryOOB M Ma3ypoB, HECOMHEHHO, CBSI3aHBI CO CHEIM(pHIHON
METPOPUTMHUYECKOH CTPYKTYPOH M MHTOHAIIMAMHU HApOJHBIX TAHIIEB: ITOJOHE3a, Ma3ypKH, KysIBsIKa,

o0Oepeka, BHBAaTa, M HX CONPOBOXKIABIIEH HHCTPYMEHTAJBHOH MY3BIKOH.

B wmenmommsx,

3aUKCUpOBaHHBIX Ha Maioil JluTBe, MOXHO HaWTH PUTMHUYECKUX (POpMyJ, CBOMCTBEHHBIX
BBIIICYTIOMSIHYTBIM IOJBCKAM TaHIaMm. Hampumep, 3TO OYEBHIHO B METPOPUTMHUKE MEIOIUI
»Nupirk man, tétuzi“ (BDB 5), ,,AS nusieiciau i Klaipéduzg“ (BDB 6), ,,Dukté mano, Simoniene*

(R14),,,I8éjo tétuzis“ (BDB 139), ,,Aluka gériau* (BDB 129), ,,Gerkit gerkit“ (BDB 127).

4 ipuM. Nupirk man, tétuzi. BDB 5, Pilupénai.
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5 npum. AS nusieiciau | Klaipéduzg BDB 6, Pilupénai (?).
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TpéxmombHEII pUTM Ma3ypckoit MoToAEKHOH TiecHH ,,Karolku kochany* (PM 80) u karryOckoit
,»Boze, Boze, Gody ida“ (PP, s. 9) xak pa3 obocHOBaH Ha 3THX cnenuduuecKkux Gopmynax (aBe
HIECTHA/IAThIE, TBE BOCHMbIE, BOCbMasl M UETBEPTHASI WIIM BOCbMAsl U YETBEPTHAS HOTBHI).

6 npuMm. Karolku kochany. PM 80.
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B 3aKmIOYUTENBHBIX KaJCHIMSIX TOJIBCKUX (KCTaTH, U HEMELKHMX) MECeH NOCTATOYHO YacTo
3BYYHT IMOBHIIEHHAs Bexymnas VII cTymneHp nianm xapakTepHble HHTOHAIIMOHHBIE 00pa3oBaHUA: 5-
VII-1, 5-VII-2-1, 4-VII-1, 3-VII-1, 2-VII-1 u 1. n. B HexoTopsix Menoausx Mamnoit JIuTBel Takue
WHTOHAI[MOHHBIC 00pa30BaHMs TOXE 3BydaT. K COMOCTaBICHUIO MIPEIaratoTcst TIECHU Kairy0oB ,,Z
tamtej stroncy jeziora“ (2 mpum.) u ,,Modri oczka“ (PP, s. 28), mazypos ,,Do gospody blisko* (PM
27) u menonuu neryBuHuHKal ,,Kurdinau laiveli” (BDB 101), ,,Ei, varé varé* (BDB 149), ,,Ei,
jauga klesta“ (BDB 66).
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BriorHe MoOXkeT OBITh, UTO TaKWe KaACHIIMH B MEIOAUSIX JICTYBUHHUHKAW TTOSBUIIUCH OT ITOJBCKUX
(coBMecTHO W HeMelKux) meced. KcraTw, OKOHYATENBHBIX KaIEHIIMH, KaK BBIIMICYIIOMSHYTHIC, B
MeCHSX ceBepHOM yactu Manoit JIutsel, To ecTh Ha Knaiineackom kpae, HET. B 3/1entHMX Menousax
JIOBOJILHO YacTO BCTpeYaeTcs MoBbIIeHHast Beaymas VII cTyneHb, HO UCKITIOYUTENEHO PEAKO 3BYUUT
MOCIIEeI0BAaTENFHOCTE CcTyTeHeH 4-VII-1, 3HauntenpHo vamie kaaeHnuu 0sBatoT 2-3-VII-1 nwm 2-VII-1.

B mecHsx xamry06oB ¥ Ma3ypoB HEPEIKO BCTPEUAIOTCS M KaJSHIIMH C MOCIEI0BATENIFHOCTHIO 5-
6-7-8 win V-VI-VII-1 cryneneli, Hanp., kak B KalryOcko# mecHe ,.Za co, Macku, koza bijesz?*
(PP, s. 61).

13 npum. Za co, Macku, koza bijesz? PP, s. 61.
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B HEKoTOpBIX Ma3ypcKuX M KamryOCKWX MECHSIX MHHOPHOTO Jiaja MOBBIIIaeTcs 4 CTYIIEHb, TaK
MeXIy 3 ¥ 4 crynmeHsMu o0pa3yercsl XapaKTepHO 3ByYallldii WHTEPBaJl YBEJIMYCHHOW CEKYHIBI,
MIPUAAIOIINA MEJIOAMSIM CBOCOOPA3HBIA KOJIOPHUT, HAITOMHHAIONINN WHTOHAIIMA ATHHYCCKOM

My3bIku bankan nim bamkaero Boctoka. Hamp., kak B mecHsix ,,Z tamtej strony dwora® (PM 7) u
»Wesoko, daleko* (PP, s. 33):

16 npum. Z tamtej strony dwora. PM 7.
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17 npum. Wesoko, daleko. PP, s. 33.

A Spie}vnie a4’
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le-ste sa na klo-nie,
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e e e ===
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Ja - bfo-nie.

WHToHanmoHHple 00pa3oBaHMSA TaKOTO poOJa UYXAbl OSTHUYECKOH My3bIKE€ HE TOJBKO
JIETYBHHUHKAH, HO ¥ BCEX JIUTOBIIEB.

Jlagpl ¢ yBEMMUYCHHBIMU CEKYHAAMH €CTh OJHMM M3 OTIUYMTEIBHBIX MPU3HAKOB 3THUUECKOU
My3biku FOxHON EBpombl (Apanavicius 1998:9) u na BocTouHolM wactu llentpanbHoit EBporbl
JKUBYIUX STHUYECKUX TPYIII: CIOBAaKOB, PyMBIH, MOJ/IaBaH, BEHTPOB, FOKHBIX MOJISKOB Typal,
ryiyJsioB, yekoB (ApanaviCius 1998a:18). Kak nokazano npoBengHHOE MCCIeIOBaHNE, AMHUIHBIC
MIpUMEpBl MENOJINi, B KOTOPHIX 3BydYaT JIaJbl C YBEJIHMUEHHBIMU CEKYHJAaMH, HAOIONAIOTCS U Ha
ceBepe [lompmm, HO 37€eCch OHHM, CKOpee BCEro, MOCTYNHIM W3 IOKHBIX pernoHoB [lompmm u
Espomsl. [Tonsma, kak u JIutea, npunaanexut 3oHe CeBepHoii EBponsl (Apanavicius 1999:11-16),
Ha TEPPUTOPHH KOTOPOM BBHIMIEYTIOMSHYTHIE JaJIbl BCTPEUAIOTCA OYEHb PEIKO, a yBEIWYCHHBIC
CEKyHJIbI 3By4aT B MHOM MY3bIKAIbHOM KOHTEKCTE.
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BriBoabI

OCHOBHBIMH OOIIMMH CBOWCTBAMH MEJOJUKH HApPOJHBIX TECEH JeTYBWHUHKAl, Ma3ypoB W
KanryOOB YCTaHOBJICHBI MPEOONaJaroNIue JaJbl MaXOPHOTO KOJIOPUTA, MOHOAMS W TPaIUIUSL
YHUCOHHOTO TICHUS.

Jlnst Mmermoawii TeTyBUHUHKAK MPHUCYIIEH JTaTOBOH MMepEMEHHOCTH, METPOPUTMHUICCKON CBOOOIBI
TIECHU KamryOoB, Cy/s 10 MMEIIUMICS MaTepuaiaM, [OYTH He MMEIT. B Memomusx ma3ypos
JaJioBoOe pa3HOOOpasre 3HAYMTENBHO Ooraye, 4YeM B MECHSIX JIETYBUHHHKAH.

Ilo MHTOHALIMOHHOMY, METPOPUTMUYECKOMY XapaKTEPy, MaHEPE UCHOJHEHUS MEIOJUKA MECEH
JEeTYBUHUKAH SBHO OTJIMYAETCS OT MECeH IIOJIIKOB — Ma3ypoB M Kamry6oB. Ho B HEKOTOPBIX
MEJIOUSAX JICTYBUHUHKAM, 0COOCHHO 3a()MKCUPOBAHHBIX Ha IOrO-BOCTOYHOM YacTH Maoii JINTBbI,
HaOIIOJAIOTCSI MHTOHAIIMOHHBIE KOMITJIEKCHI, pUTMHUYECKHE (DOPMYIIBI, KOTOPBIE HE CBOMCTBEHHBI
MEJOAWKE JIETYBUHUHKAH M MOTYT OBITh TEPEHAThIE M3 TOJBCKOW (OTYaCTH W HEMEUKOH)
S3THUYECKOU MY3BIKH.

MenoauyeckuMy  3J1€EMEHTaMU  HEJIUTOBCKOTO TPOMCXOXKIACHUA B IecHAX Mamnoil JIuTebl
CUMTAIOTCSl CEKBEHIINH, 3aTaKT, Cyry00 IIMPOKHUI, Ha OONBIINX HMHTEPBAIBHBIX CKauykaXx 00OCHO-
BaHHBIN MEJIOIUYECKUI TUAMa30H U CIEU(DUICCKUE 3aKTIOYUTEIILHEIC KaICHITHH.

[Ipeobnamarommii TPEXMONBHBI METp B IECHAX JICTYBHHHHKAH MOXET OBITh CBS3aH H C
MOJIbCKUMU TaHLIAMU TPEXJIOJBHON METPUUYECKON CTPYKTYpPhI — MOJIOHE30M, Ma3ypKOU, KySIBIKOM,
00epeKoM — U UX COTPOBOXK/IABIIEH HHCTPYMEHTAIbHON MY3bIKOM.
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ETHNIC MINORITIES OF THE PRUSSIA: LIETUVININKAI, MASURIANS,
KASHUBIANS. PARALLELS IN THEIR FOLK SONG MELODIES

Lina PetroSiené
Klaipéda University, Lithuania

Summary

In the history of ethnic groups of the south part of the West Prussia and East Prussia speaking
dialects of the Polish language — kashubs and mosurs — you may distinguish quite a lot of parallels
with the history of the lietuvininkai (residents of Lithuania Minor). The above ethnic groups en-
countered common problems of preservation of ethnic identity as well as cultural, economical, so-
cial and political problems. This became especially evident in 1795, after the third division of the
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Republic of Both Nations. Kashubs and mosurs, having become a national minority of the German
State, the same as the lietuvininkai, underwent germanization and its consequences in the sphere of
religion, education, etc. Due to political changes of the first half of the XX century and the division
of Europe, the territories settled by the lietuvininkai, kashubs and mosurs (or at least a part of such
territories) have been returned to Lithuania and Poland. The lietuvininkai had to survive a compli-
cated period of forced lituanization, on the other hand, mosurs and kashubs experienced the period
of polonization with heavy consequences.

However, the cultural interaction of the lietuvininkai and Germans in the musical aspect has
been investigated quite widely and in different aspects, the comparative investigation of the musi-
cal folklore of their neighbors in Poland has not been performed. Thus, the subject of research in
this article is folk song melodies of the lietuvininkai and a part of Poland — mosurs and kashubs.
The objective of the research is to set up the parallels of the folk song melodics of the investigated
ethnic groups: to set up similarities and differences, to trace and highlight Polish elements occur-
ring in the melodics of the lietuvininkai.

A characteristic feature of the tradition of folk singing of the lietuvininkai is unisonous singing
though quite a big part of melodies may be sung as polyphonic. As it might be decided from the
existing material, the melodies of kashubs and mosurs are exceptionally monody. In the aspect of
tune the multitude of mosur and kashub melodies, as well as the melodies of the lietuvininkai, are
major: mosur — 49 %, kashub — 80 %, lietuvininkai — 71 %. Minor melodies correspondingly:
34 %, 15 % and 12 %; the melodies of variable tunes in mosur songs took 17 %, kashub songs —
5% and lietuvininkai songs — 17 %. The tune variability is a peculiarity of melodies of the lie-
tuvninkai, the metrorhytmic variety in kashub melodies is not very vivid. In the tune aspect, the
mosur melodies are more varying as compared with the melodies of the lietuvininkai.

Thus, the monody and prevailing major tunes might be considered the main common features of
folk song melodies of the lietuvinininkai, mosurs and kashubs.

A more detailed analysis of the melodies of investigated ethnic groups permits to state that the
melodies of the lietuvininkai evidently differ from Polish melodies by the character of intonation,
rhythm and performance. Nevertheless, have intonation complexes, rhythmic elements that are
alien to the melodics of songs of the lietuvininkai and could be absorbed from the Polish ethnic
music. Sequences, pre-time, a wide volume of melodies, based on big interval jumps, and specific
final cadencies are melodic elements of non-Lithuanian origin in songs of the Minor Lithuania. A
prevailing three-part meter in the songs of the lietuvininkai may partially be related to polish
dances of a three-part structure — polonaise, mazurka, kujawiak, oberek — and the instrumental mu-
sic accompanying such dances.

Gauta 2006 m. lapkricio mén.
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